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Etapa poskytnutia zálohovej platby
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie žiadosti o platbu (zálohová platba) prijímate ľ RO 30. októbra 2015

Schválenie žiadosti o platbu (zálohová platba) RO PJ 20. novembra 2015

Rezervácia žiadosti o platbu - poskytnutie zálohove j platby v termíne do   15. 
decembra 2015 (v súlade s Usmernením k postupu fina ncovania projektov 
štrukturálnych fondov, Kohézneho fondu a Európskeho  fondu pre rybné hospodárstvo 
v súvislosti s ukon čením rozpo čtového roka č. 2/2009-U)  

PJ prijímate ľovi 15. decembra 2015

Prevod finan čných prostriedkov / úhrada výdavkov z poskytnutej z álohovej platby prijímate ľ dodávate ľ / zhotovite ľ 31. decembra 2015

Etapa zúčtovania zálohovej platby
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie žiadosti o platbu (zú čtovanie zálohovej platby) / závere čnej žiadosti o 
platbu (zú čtovanie zálohovej platby)

prijímate ľ RO 31. januára 2016

Postúpenie schválenej žiadosti o platbu (zú čtovanie zálohovej platby) /závere čnej 
žiadosti o platbu (zú čtovanie zálohovej platby)

RO PJ 31. marca 2016

Zaradenie schválenej žiadosti o platbu (zú čtovanie zálohovej platby) / závere čnej 
žiadosti o platbu (zú čtovanie zálohovej platby) do SŽP a predloženie SŽP na CO

PJ CO
druhý aprílový termín v roku 2016 pod ľa 

dohody PJ s CO

Schválenie SŽP CO v súlade so SFR ŠF a KF a SFR EFF CO xxx xxx

Etapa poskytnutia predfinancovania
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie žiadosti o platbu (predfinancovanie) prijímate ľ RO 30. októbra 2015

Schválenie žiadosti o platbu (predfinancovanie) RO PJ 30. novembra 2015

Rezervácia žiadosti o platbu - poskytnutie predfina ncovania v termíne do 15.12.2015 (v 
súlade s Usmernením k postupu financovania projekto v štrukturálnych fondov, 
Kohézneho fondu a Európskeho fondu pre rybné hospod árstvo v súvislosti s 
ukon čením rozpo čtového roka č. 2/2009-U)  

PJ prijímate ľ 15. decembra 2015

Prevod finan čných prostriedkov / úhrada nezaplatených ú čtovných dokladov prijímate ľ dodávate ľ / zhotovite ľ 31. decembra 2015

Etapa zúčtovania predfinancovania
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie žiadosti o platbu (zú čtovanie predfinancovania) / závere čnej žiadosti o 
platbu (zú čtovanie predfinancovania)

prijímate ľ RO 31. januára 2016

Postúpenie schválenej žiadosti o platbu (zú čtovanie predfinancovania) / závere čnej 
žiadosti o platbu (zú čtovanie predfinancovania)

RO PJ 31. marca 2016

Postúpenie schválenej žiadosti o platbu (zú čtovanie predfinancovania) / závere čnej 
žiadosti o platbu (zú čtovanie predfinancovania) do SŽP a predloženie SŽP na CO

PJ CO
druhý aprílový termín v roku 2016  pod ľa 

dohody PJ s CO

Schválenie SŽP CO v súlade so SFR ŠF a KF a SFR EFF CO xxx xxx

Etapa refundácie 
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Prevod finan čných prostriedkov / úhrada nezaplatených ú čtovných dokladov prijímate ľ dodávate ľ / zhotovite ľ 31. decembra 2015

Predloženie žiadosti o  platbu / závere čnej žiadosti o platbu prijímate ľ RO 31. januára 2016

Schválenie žiadosti o platbu / závere čnej žiadosti o platbu RO PJ 31. marca 2016

Zaradenie schválenej žiadosti o platbu / závere čnej žiadosti o platbu do SŽP a 
predloženie SŽP na CO 

PJ CO
druhý aprílový termín v roku 2016 pod ľa 

dohody PJ s CO

Schválenie SŽP CO v súlade so SFR ŠF KF a SFR EFF CO xxx xxx

Prevod schválených finan čných prostriedkov najneskôr do 4 k.d. od prijatia 
informácie o schválení SŽP 

PJ 
prijímate ľovi xxx

Etapa refundácie v rámci programu cezhrani čnej spolupráce SR - ČR
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie žiadosti o  platbu / závere čnej žiadosti o platbu vedúci partner RO 29. februára 2016

Schválenie žiadosti o platbu / závere čnej žiadosti o platbu RO xxx 31. marca 2016

Zaradenie schválenej žiadosti o platbu / závere čnej žiadosti o platbu do TSŽP a 
predloženie TSŽP na CO RO 

CO
druhý aprílový termín v roku 2016 pod ľa 

dohody RO s CO

Prevod schválených finan čných prostriedkov najneskôr do 4 k.d. od prijatia 
informácie o schválení TSŽP CO

prijímate ľovi xxx

Ostatná dokumentácia
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Stanovisko RO/PJ  k zisteniam a odporú čaniam z overovania certifika čného orgánu, v 
ktorom uvedie uspokojivé vyriešenie identifikovanýc h nedostatkov  a prijatie  a 
implementáciu ú činných nápravných opatrení 

RO a PJ CO do 30. októbra 2015

Predloženie poslednej priebežnej žiadosti o platbu na Európsku komisiu
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie poslednej priebežnej žiadosti o platbu z certifika čného orgánu na 
Európsku komisiu

CO EK 30. júna 2016

Termíny ur čené pre subjekty zapojené do finan čného riadenia v súvislosti s postupmi pri ukon čení pomoci na programové obdobie 2007 – 2013 v súla de so Systémom finan čného riadenia štrukturálnych fondov a 
Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 – 2013 a  Systémom finan čného riadenia Európskeho fondu pre rybné hospodárst vo na programové obdobie 2007 – 2013
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Podklady pri využití inštitútu preddavkových platie b 
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Predloženie zoznamu projektov a relevantných žiados tí o platbuvrátane informácií 
pod ľa prílohy č. 600-1 Doplňujúce údaje k preukázaniu dodania predmetu plnenia 
Systému riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 
2007 – 20131, pri ktorých bolo overené splnenie pod mienok využitia preddavkových 
platieb v zmysle postupov definovaných Systémom ria denia ŠF a KF na programové 
obdobie 2007 – 2013 1

RO PJ, CO, OA 30. septembra 2016

Podklady v rámci prílohy č. 3 tohto usmernenia
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

“Závere čné vyhlásenie riadiaceho orgánu“ (sumárny výkaz nez rovnalostí a vratiek s 
finan čným dopadom na rozpo čet EÚ (príloha 1a prílohy č.3), výkaz nezrovnalostí s 
kvalifikáciou IRQ3, IRQ5 hlásené na OLAF (príloha 1 b prílohy č.3), výkaz 
pozastavených projektov z dôvodu súdneho, resp. spr ávneho konania (príloha 1c 
prílohy č.3), výkaz mimoriadne ukon čených projektov (príloha 1d prílohy č.3)) 

RO CO a OA 30. septembra 2016

Vykonanie sumárnej kontroly súladu, presnosti, sprá vnosti a úplnosti kone čného 
stavu výkazu nezrovnalostí, vratiek a vysporiadanýc h finan čných prostriedkov v ITMS 
a ISUF na základe preukázaných dokumentov a poskytn úť riadiacemu orgánu, 
certifika čnému orgánu a orgánu auditu závere čný výkaz nezrovnalostí, vratiek a 
vysporiadaných finan čných prostriedkov v ITMS a ISUF v súvislosti s oprá vnenos ťou 
výdavkov a ich súladom s právnymi predpismi EÚ a SR

PJ RO, CO, OA 30. septembra 2016

Podklady v rámci prílohy č. 5 tohto usmernenia
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Výkaz výdavkov na nástroje finan čného inžinierstva a štátnej pomoci RO CO a OA
do 30. septembra 2016

Ostatná dokumentácia
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Výkaz nefungujúcich projektov v zmysle prílohy č. 5 metodického pokynu centrálneho 
koordina čného orgánu č. 16 k uzatváraniu opera čných programov v rámci 
programového obdobia 2007 – 2013 

RO CO a OA
do 30. septembra 2016

Správy o výsledku vnútorného auditu, následnej fina nčnej kontroly, externého auditu 
(EK, EDA, iný audit), všetkých protokolov z kontrol  a rozhodnutí v správnom konaní 
ÚVO týkajúcich sa RO vrátane správ z vyšetrovania O LAF EK

RO CO a OA
do 7 kalendárnych dní od ich ukon čenia, 

resp. doru čenia  

Správy o výsledku vnútorného auditu, následnej fina nčnej kontroly, externého auditu 
(EK, EDA, iný audit), všetkých protokolov z kontrol  týkajúcich sa PJ

PJ CO a OA
do 7 kalendárnych dní od ich  ukon čenia, 

resp. doru čenia 

Záverečná dokumentácia
Predložená kým – konkretizácia 

zodpovedného subjektu
Predložená komu – konkretizácia 

subjektu
Termín – najneskôr do

Záverečná správa o vykonávaní opera čného programu RO CO a OA
1. decembra 2016

Záverečná žiados ť o platbu a závere čný výkaz výdavkov CO OA
31. decembra 2016

Vypracovanie a predloženie zoznamu prípadov za rok 2016, v prípade ktorých riadiaci 
orgán v priebehu roka 2016 zistil a stanovil, že ic h nemožno vymôc ť, alebo v prípade 
ktorých sa neo čakáva, že budú vrátené v súlade s požiadavkou čl. 20 
ods. 2 písm. d) nariadenia Komisie (ES) č. 1828/20061 (v štruktúre prílohy č. 20 
Systému finan čného riadenia štrukturálnych fondov a Kohézneho fon du 
na programové obdobie 2007 – 2013), resp. v súlade s požiadavkou čl. 46 ods. 2 
písm. d) nariadenia Komisie (ES) č. 498/20072 (v štruktúre prílohy č. 19 Systému 
finan čného riadenia Európskeho fondu pre rybné hospodárst vo na programové 
obdobie 2007 – 2013). 

RO CO a OA 15. januára 2017

Vypracovanie a predloženie závere čných výkazov o stiahnutých a vrátených sumách 
(vypracované v súlade s čl. 20 ods. 2 písm. a) a b) a prílohou č. XI nariadenia Komisie 
(ES) č. 1828/20061, resp. v súlade s čl. 46 ods. 2 písm. a) a b) a prílohou č. X 
nariadenia Komisie (ES) č. 498/20072) orgánu auditu za ú čelom overenia správnosti 
údajov

CO OA
15. januára 2017** 

Vypracovanie a predloženie závere čných výkazov o neukon čených prípadoch 
vymáhania a o nevymožite ľných sumách (vypracované v súlade s čl. 20 ods. 2 písm. 
c) a d) a prílohou č. XI nariadenia Komisie (ES) č. 1828/20061, resp. v súlade s čl. 46 
ods. 2 písm. c) a d) a prílohou č. X nariadenia Komisie (ES) č. 498/20072) orgánu 
auditu za ú čelom overenia správnosti údajov

CO OA 31. januára 2017

Poskytnutie súhlasného stanoviska OA (v zmysle bodu  1.5 písm a) usmernenia) pre 
CO k záverečnej žiadosti o platbu / závere čnému výkazu výdavkov 

OA CO 24. marca 2017

Vypracovanie, zaevidovanie a predloženie závere čných výkazov o stiahnutých a 
vrátených sumách, o neukon čených prípadoch vymáhania a o nevymožite ľných 
sumách v súlade s čl. 20 ods. 2 písm. a) až d) a prílohou č. XI nariadenia Komisie (ES) 
č. 1828/20061, resp. v súlade s čl. 46 ods. 2 písm. a) až d) a prílohou č. X nariadenia 
Komisie (ES) č. 498/20072, t. j. výkaz prostriedkov, ktoré boli s tiahnuté z výkazu 
výdavkov, boli vrátené a odpo čítané z výkazu výdavkov, majú by ť vrátené, resp. sa 
neočakáva, že budú vrátené v členení pod ľa prioritných osí a rokov, v ktorých boli 
vydané príkazy na vrátenie prostriedkov

CO EK 31. marca 2017

Záverečná správa o vykonávaní opera čného programu / závere čná žiados ť o platbu / 
záverečný výkaz výdavkov / závere čná kontrolná správa a vyhlásenie o ukon čení 
pomoci pre OP

RO / CO / OA EK 31. marca 2017

* platí len pre Program cezhraničnej spolupráce SR - ČR 2007 - 2013

** záverečné výkazy o stiahnutých a vrátených sumách certifikačný orgán predkladá 
priebežne orgánu auditu, vždy do 10 pracovných dní odo dňa odoslania záverečnej žiadosti o 
platbu orgánu auditu, avšak najneskôr do 15. januára 2017
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